Roman Ludva
Sténa srdce

Zivot — obraz — smrt

Tato tfi slova jako by tvofila kli¢ k dalsi-
mu romanu Romana Ludvy nazvanému Sté-
na srdce (Host, Brno 2001). VSechy autorovy
prézy pocinaje knihou Smirt a kreslo (1996)
se vyznaCuji specifickym ovzdu$im tajem-
stvi, které je odhalovano jakoby mimocho-
dem. Diraz je poloZen na vyznamové zvrst-
veni naznaCujici rozmér transcendentilni
hloubky fiktivniho svéta.

Ludviiv novy roman zachovava stylizac-
ni gestaci, ta je vSak nyni promitnuta do umé-
leckého prostiedi. Kompozice ma rdmcovou
povahu; rdmec tvori interview spisovatele
Patrika Honzla se svétove proslulym malifem
Josefem Halou. V jeho pribéhu prechézi roz-
hovor v romanovou fikci poddvanou v prvni
0s0bé.

Leitmotivem piibéhu je stfedoveéky obraz
¢touctho mnicha, na néjz malif (v dobé své
emigrace) narazi pii Cetbé studie italské
kunsthistori¢ky Laury Cherubiniové nazvané
Obraz je 7Zivy organismus. Mlady umélec
zcela oddany avantgardnimu modernismu se
nahle setkava s nécim, co ho hluboce zasih-
ne. Ital¢ina studie je zaloZena na analyze go-
tického obrazu, v jehoz pravém dolnim rohu
mé byt neviditelnym inkoustem vepséna de-
finice odhalujici tajemstvi trvalé Zivotnosti
uméleckého dila. Hala odjizdi za autorkou do
Turina, aby pfiSel na kloub zahadné definici.

V Italii se setkdva nejen s piivabnou his-
torickou uméni (proZije s ni obligatni milost-
ny romdnek), nybrz i s dalSimi postavami,
predevsim se spisovatelem Biaggem. Ten po-
jme k Ceskému umélci zvlastni ndklonnost
a prozradi mu tajemstvi neviditelného textu.
Je to latinsky ndpis: Probitas, Ingenium, As-
siduitas, Gaudium, Eventusque. Mors — (Po-
ctivost a talent a pracovitost a radost a ts-
pech. Smrt —). Jak vyznamové bohatstvi slov,
tak i jejich souradné usporadani a tecka od-
délyjici slovo smrt (skladebné neuzaviené)

vyvoldva v malifi neutuchajici snahu pocho-
pit skryty smysl textu. Nakonec se mu vlast-
nosti pred teckou spojuji v pojem ,,Zivot",
jenz je koncovym interpunkénim znamén-
kem oddélen od pojmu smrti (oteviené do
veCnosti).

V jednom z klicovych rozhovort s jeho
,-andélskou** (Cherubini) italskou pfitelkyni
o latinskych textech fika: ,(...) vyznacuji se
pozoruhodnym jevem — casto jsou srozumi-
telné na prvni pohled, cteme-li je vSak znovu
a znovu, objevuji se dalsi a dalsi vyznamy,
které je obtizné rozkryt.“ Usty jedné z hlav-
nich postav jsou tu vlastné zformuloviny
principy autorovy poetiky. Misi se v ni rysy
symbolismu s otevienou polemikou namife-
nou proti avantgardnimu uméni. Jeho protéj-
Skem ma byt dilo malife ,realisty Balthuse
prohlaSovaného za génia malii'stvi dvacatého
stoleti.

V roménu ovsem nejde o obhajobu rea-
lismu v tradi¢nim slova smyslu, nybrz o re-
nesanci (tento pojem vstupuje do textu v po-
dobé Balthusova malifského triptychu Rene-
sancni variace), tj. obnovu stfedovékého
smyslu pro obraz jako zpodobeni divadla
svéta, v némz pod strnulou loutkovitosti pul-
zuje skryty Zivot (to je tajemstvi sdélené ob-
razem Ctouciho mnicha). Realismem se tu
mini ndvrat k figuraci predstavujici hodnoty
dévajici zivotu smysl.

V romanu se takovou hodnotou stava ro-
dina. V jedné ze svych uvah nad zdhadnym
napisem fesi malit jeho smysl tak, Ze pojem
»Zivot™ ztotoZni s pojmem ,,rodina“. K tako-
vému hodnotovému vyusténi prézy poukazu-
je 1 samotnd rdmcova situace fikce: Spisova-
tel Patrik odjizdi za svym interview s pocitem
osvobozeni od rodinného stereotypu, ale
v zavéru se vraci domu s pocitem, Ze rodina
je zékladni jistotou a ,,rdjem na zemi‘ (tento
pocit si odvazi z malifova domu, kde jako by
se realizoval svét jeho obrazi).

Na Ludvovu prézu nelze klast méfitko
psychologické prézy, do niz byvaji obvykle
romany z uméleckého prostredi fazeny. Na to
jsou jeho postavy opravdu ponékud loutkovi-
té a jejich vztahy, byt se je autor snazil
ozvlastnit skrytymi souvislostmi, az pfilis
pfimocaré (malif Hala je v romdnu ditétem
Stéstény, jemuz svét vychazi az zdzraénd
vstiic). Opét se tu prosazuje autorovo prezi-
ravé stanovisko k déji, jenZ ustupuje pred re-
flexivni problematikou. Naznacuje to i sam
nazev romdnu Sténa srdce, objasnény v mot-
tu (a v malifové promluveé v textu): je to na-
zev skalniho utvaru v Yosemitském narod-
nim parku; Salathé Wall. Salathé je plivodni
indiansky vyraz pro srdce, wall je anglické
slovo znamenajici sténu. Ve spojeni téchto
dvou slov spatfuje ustfedni postava syntézu
tradice a soucasnosti.

V hledéni hodnot, které by mohly v dnes-
ni prechodné dobé poskytnout lidem oporu,
se romén obraci k vytvarnému uméni jako
k oboru tvlr¢i ¢innosti, ktery se jediny mtze
pokusit o renesanci takového obrazu Zivota,
jenz by nabidl moznost zdoméacnét v pomdji-
vém SvEte.

Trvalym problémem Ludvovych proz je
unikavost jejich transcendentalniho rozméru.
Ta totiZ mize vyvolavat otazku: Kdy se za
umnou konstrukci skute¢né taji hloubka du-
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chovniho prostoru a kdy jde jen o kaSirova-
nou fasadu? Mozna vSak je prave to soucasti
autorského zdméru.

ALES HAMAN

Bublina tajemstvi

Roman Ludva piSe, az se prasi. Po viele
prijatych Jezdcich pod slunecnikem z roku
1999 pripsalo brnénské nakladatelstvi Host
na jeho jisté zdaleka jesté nepodtrZeny ucet
dalsi pozoruhodnou polozku, tentokrat
s mnohozna¢né nicnefikajicim, a piesto nad-
herné patetickym nazvem Sténa srdce. Za ta-
kovy titul by se v dobach mnoha literarnich
-ismu platilo zlatem.

V dobach mnohych, le¢ pravé snad s vy-
jimkou té dnesni, ktera se krecovité zpécuje
a cukd pfijmout néco tak expresivné ¢istého,
nevypocitatelného, postradajictho mista
eventudlnich dkrok do stran, pfi nichZ se
v mziku proméni tihel pohledu, sama véc-ob-
jekt zfeni, ba dokonce i samo oko... ano, pra-
vé a jen kvlli proméndm oci, kterymi svét
a véci v ném zachytdvame, k tém rafinované
nabizenym moznostem tkrokt dochazi, roz-
Sifuji paletu naseho vniméni a poznavani, ale
z onoho labyrintu moZnych variant jako by
mnohdy zcela zietelné zaznival slaby a bez-
branny hldsek, ktery neni viibec sebejisty
a vzdy vtipné ironicky, jak se zda, ale naopak
plny strachu. Z obavy pred nenadalym tto-
kem z kteréhokoliv mista je vydéSeny az
k smrti. Sténa srdce — to je jina cesta. Je jako
most anebo ndvrat ke kofenim. A pravé ta-
kovy je Ludvlv romén, praveé takové je i sa-
mo zézra¢né spojeni dvou slov — Sténa srdce.

Romanovy pribéh je jedno velké tajem-
stvi, do né¢hoz jsme od prvnich stran naplno
vtazeni. Napéti a oekavani vyvolava vlastné
uz samotny ramec vypraveéni — spisovatel na-
slouchd Zivotnimu piibéhu svétoznamého
malife, jehoZ platna jsou svou tematikou
i zpracovanim na prvni pohled jaksi nepopsa-
telné jina. Tajemnou jinakost navic prohlubu-
je prastara legenda o gotickém obraze, ktery
ukryva zazracnou formuli, jak vytvofit nad-
casové dilo, tedy formuli, jiZ bychom mohli
opsat jako kdmen mudrct pro malife. Zda se,
Ze malif Josef Hala takovou formuli zna. Po-
jmy stfedovékych alchymistli byvaji vSak
sloZitymi metaforami pro jemné aspekty sou-
stfedéného spiritudlniho vyvoje a stejné jako
je ziskavani zlata z neuslechtilych materialti
obrazem pro proces duchovni promény, bé-
hem niZ, zjednodusené feceno, dochazi k pre-
tavovani necistych vrstev alchymistovy duse,
symbolizuje i malifova cesta za tajemnou for-
muli z obrazu postupny a velmi pracny pro-
ces hledani co nejcistSiho, a tedy nutné zcela
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osobitého vytvarného vyjadieni. Proces, pfi
kterém se stdle zietelnéji vyjevuje skutecnost,
Ze tim jedinym mistem, kde se formule odha-
lujici tajemstvi obrazu nachdzi, je malifovo
srdce.

Tajemstvi je mucidlem Clovéka. A nutno
dodat, Ze nas Ludva v tomto ohledu svym no-
vym romdnem vystavil skutecné tortufe.
Kazda postava vnasi do piibéhu dalsi znejis-
téni, zahada se vrSi na zahadu, zahadné
a vlastné neuvéfitelné v pravém slova smyslu
je i samo neustévajici objevovani se novych
a novych otazek, detektivni atmosféra nuti
mysl k postiehnuti i téch nejdrobnéjsich de-
taild (a Ze jimi autor Casto skutecné neskrbli),
a tak jim automaticky pfisuzuje dalekosahlé
vyznamy, ale s plynoucim déjem si uvédo-
mujeme, Ze se vlastné nic zvlastniho nedéje,
Ze ty dlouhé, jakoby co nejpresnéjSi popisy
prostiedi, obrazli a vlastn€ i postav jsou jen
opakujici se slovni vatou, ktera je zfejmée po-
dle Ludvy nezbytnou soucasti ,,velkého* pii-
béhu. Je skute¢né podivuhodné, jak malo se
toho v realistickém a vcelku rozsdhlém ro-
manu stane.

Ludvova Sténa srdce mohla byt vynikaji-
cim prozaickym kouskem, kterym by autor
potvrdil a prekonal kvality Jezdcii. Ale za-
timco hrdina romanu malif Hala dokézal ve
svych obrazech spojit femeslnou dokonalost
malby, nad kterou neprestivime Zasnout
u platen stfedovékych mistri, s pohledem,
ktery je ryze moderni, nebo snad dokonce
postmoderni, a rozklenuti onoho mostu mezi
dvéma Casy tak vneslo do jeho dila svétlo, jez
odolavé vyblednuti, samotny romén zistava
kdesi v puli pfislibené cesty, neprili§ daleko
od napinavych vypravének, piibéhl na po-
kraCovani, které se propadaji do zapomnéni
jiz v okamziku, kdy lampa u postele vychla-
da. O¢ smutnéjsi je pak takové poznani, na-
chazime-li k nému opravnéné davody
i v kompozici romanu, jejiz nedotazenost se
plné vyjevuje v piekotné uspéchaném konci
— jako by Ludva nahle ztracel dech a rozhodl
se v poloviné kralovského maratonu ubéh-
nout jiZ jen ,,jednu rovinku*, zato vSak sprin-
tem, ze vSech zbyvajicich sil.

(,,V Yosemitském ndrodnim parku ve
Spojenych stdtech americkych najdeme jeden
z nejslavnéjsich masivii na svete, El Capitan.
Pred ddvnymi véky pojmenovali puvodni
obyvatelé Severni Ameriky jednu ze stén Zu-
lového skvostu podle jejiho tvaru ,,Salathé*.
Americané k tomuto ndzvu daleko pozdéji
pridali ,Wall“. Vzniklo pozoruhodné souslo-
vi, které k dnesnimu clovéku miiZe mluvit tisi-
ciletimi tradice i dechem naseho véku. Sala-
the Wall, Sténa srdce.” — Za tenhle napad
ale... klobouk dola.)
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